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JOSEPH CONRAD ya da dogum adiyla J6zef Teodor Konrad Korzeniowski, Rus yone-
timinde Polonya'da calkantili olaylarin golgesindeki bir donemde, 3 Arahk 1857'de
diinyaya geldi. Annesi ve babasiminki gibi milliyetci faaliyetler Ruslar tarafindan
cezalandirhiyordu; her ikisi de Conrad daha cocukken hayatini kaybetti. Conrad’
cocuklugundan itibaren dayis1 Tadeusz Bobrowski biiytittit ve hayati boyunca da
onun i¢in 6nemli bir insan oldu. Kucukluginden beri denizcilik hayalleri kuran
Conrad, 1874 yilinda Marsilya'da micoluga basladi; 1878 yilindan itibaren Ingiliz
ticaret gemilerine katildi. Denizcilik yillarinda edindigi tecrtbeler edebiyatina yan-
simstir. 1886 yihinda Ingiliz vatandashgini kabul eden ve usta denizci unvamm alan
Conrad, yirmi y1l denizcilik yaptktan sonra 1894’te emekli oldu; Ingiltere’ye yerlesti
ve tam zamanh yazarhga basladi. 1896 yilinda Jessie George ile evlendi ve ilk romani
Almayer’in Str¢a Koskinit yazdi. Hemen bir y1l sonra Narcissusun Zencisi geldi. Con-
rad’n erken sayilabilecek doneminde birbiri ardina yazdig: buytik eserleri, Ingiliz
edebi modernizminde bir ¢1gir acmstir. Lord Jim (1900), Karanhgin Yiiregi (1902),
Nostromo (1904), Gizli Ajan (1907), Batili Gozler Altinda (1911) gibi romanlarda
sergiledigi ustalikla donemin Ingilteresine aradig) taze kam kazandirmus ve elestir-
menlerden takdir kazanmakta gecikmemisti; buna ragmen bugtin basyapit1 olarak
kabul edilen romanlari ona o donemde maddi basari getirmemisti. Rahat yasamaya
ancak denizde gecen bir ask romani olan Talik’i (1914) yayimladiktan sonra baslad.
O yil ogullanyla birlikte memleketi Polonya’y: ziyaret etti. Conrad hayat boyunca
yazmay1 surdirdi; diger eserlerinin arasinda Genglik (1902), hayatindan izler
tastyan Denizin Aynast (1906), Zafer (1915), The Rescue, (Kurtarma, 1920) ve The
Rover (Korsan, 1923) sayilabilir. 1923'te ziyaret ettigi Birlesik Devletlerde coskuyla
karsilanms; ertesi y1l kraliyet tarafindan sovalyelige layik gorulmiis fakat bu unvam
reddetmisti. 3 Agustos 1923’te kalp krizi gecirdi ve 6ldi; Canterbury Mezarhgrnin
Katolikler icin ayrilan kismina defnedildi. Oliimtinden sonraki yillarda biraz itibar
kaybetse de bu durum kisa stirede tersine dondu. James Joyce, Graham Greene,
Virginia Woolf, Ernest Hemingway ve George Orwell gibi yazarlar Conrad’a bor¢lu
olduklarim sik¢a dile getirmektedirler. Edebiyatta modernist akimin 6nctlerinden
kabul edilen yazar, bugtin Ingiliz ve dinya edebiyatunin kosetaslarindan biridir.

Metindeki dipnotlar cevirmen tarafindan ilave edilmistir.
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Mr and Mrs G.F.W. Hope'a,
uzun yillar siiren bir dostlugun ardindan
sevgi ve minnettarlikla...






Bir baskasi tarafindan paylasildiginda
inancimin sonsuz bir gli¢ kazanacag kesindir.

— NOVALIS






1917 Baskisina Yazarin Notu

Bu roman kitap biciminde ilk yayimlandiginda genel kani onu
yazarken kalemimin pesine takilarak istemedigim noktala-
ra surtklendigim seklindeydi. Kimi elestirmenler bir kisa oy-
kit olarak baslayan calismanin yazarin kontrolinden ¢ikmis
oldugunu ileri surdiler. Bir-iki elestirmen gerekli kaniti met-
nin kendisinde bulduklarini dustinerek bayag eglendiler. Bun-
lar anlatim biciminin kisitlamalarina dikkati cektiler. Kimse-
nin araliksiz bu kadar uzun sture konusmasinin, digerlerinin de
onu bu kadar uzun stre dinlemesinin beklenemeyecegini iddia
ettiler. Dediklerine gore bu pek inanilir degilmis.

On alt1 y1ili askin bir stre tstinde distindukten sonra, bun-
dan pek o kadar emin olmadigimi soyleyebilirim. Hem tropi-
kal kusakta hem 1liman iklimlerde insanlarin gece yarilarina
kadar oturup birbirlerine hikaye anlattiklar1 bilinen bir seydir.
Burada her ne kadar, bir tek hikaye soz konusu ise de, hikaye
anlatirken verilen aralarin bir miktar rahatlama sagladig goz-
den uzak tutulmamalidir. Dinleyicilerin sabrina gelince hika-
yenin ilgi cekici oldugu kabul edilmelidir. Bu, olmazsa olmaz
on sarttir. Ilging olduguna inanmasaydim bu hikayeyi yazma-
ya asla baslamazdim. Bu kadar uzun konusmanin fiziksel ola-
rak olanakli olup olmadigina gelince, hepimiz biliyoruz ki
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Parlamento’daki konusmalar birakin tg¢ saati yaklasik alt1 sa-
at surer, oysa ki kitabin Marlow un 6ykusuntu olusturan bolu-
munin tamami yiksek sesle, hadi olsun olsun, ti¢ saatte oku-
nabilir. Bundan baska —her ne kadar boyle 6nemsiz ayrintila-
11 kesinlikle hikayenin disinda tutmus olsam da— o gece anla-
ticinin devam etmesine yardimei olmak icin birtakim seyle-
rin, sozgelimi bir bardak soguk madensuyunun icildigini tah-
min edebiliriz.

Ama dogrusunu soylemek gerekirse, ilk dusuncem sahiden
de hac gemisiyle ilgili bir kisa oykit kaleme almaktan ote bir sey
degildi. Ve bu makul bir dustinceydi. Ama birka¢ sayfa yazdik-
tan sonra, yazdiklarimdan bir nedenle hosnut kalmadim ve on-
lar1 bir kenara kaldirdim. Muteveffa Bay William Blackwood,
dergisi icin benden bir seyler isteyinceye kadar da yaziy1 cek-
mecemden ¢ikarmadim.

Iste 0 zaman, hac gemisi bolimiinun serbest ve daldan da-
la dolasan bir 6yki icin mitkemmel bir baslangic noktasi oldu-
gunu fark ettim, ayrica bu boliimde anlatlan olay basit ve du-
yarl bir karakterde bitan “varolus duygusunu” makul bir su-
rette ete kemige burtindiirecek bir olayd: da. Ama bu ilk izle-
nimler ve bakis acisindaki degisiklikler o zamanlar oldukca be-
lirsizdi ve aradan bunca zaman gectikten sonra bile bana daha
acitk gorunmuyorlar.

Bir kenara birakmis oldugum bu birka¢ sayfanin konu seci-
minde bir etkisi olmadig1 soylenemez. Ama bu sayfalarin tama-
mi dustne tasina yeni bastan yazildi. Yazmaya basladigimda
kalin bir kitap olacagm biliyordum, yine de Magammn' on ¢
sayisini isgal edecegini ongoremedim.

Zaman zaman bu romanin en sevdigim kitabim olup olma-
dig1 bana sorulmustur. Toplumsal hayatta olsun, 6zel hayatta
olsun, hatta bir yazarin eserleriyle olan nazik iliskisinde olsun
taraf tutmanin kararh bir dismaniyimdir. Ilke olarak hicbir ki-
tabimi digerlerine yeglemem, bununla birlikte baz1 insanla-
rin Lord Jim'imi digerlerine tstin tutuyor olmalarindan tzun-
ttt duyacak veya rahatsiz olacak kadar da ileri gidecek degilim.

1 Blackwood’s Magazine.
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Hatta “hi¢ anlamiyorum...” demeyecegim. Ama bir defasinda
epey sasirdim ve hayrete dustum.

[talya’dan doénen bir arkadasim kitabimi okuyup hi¢ begen-
memis olan bir kadinla konusmus. Buna tiziildum, elbette, ama
beni sasirtan begenmeme nedeniydi. “Nasil desem?” demis ka-
din, “Oyle marazi ki!”

Bu suclama, bir saat kadar sikintiyla diisiinmeme yol acti. So-
nunda, konunun bir kadinin normal duyarhligina oldukca ya-
banci oldugunu da hesaba katarak, bu okurun Italyan olamaya-
cagina hukmettim. Hatta Avrupal: idiyse bile, sasarim. Her ha-
likarda, Latin yaradilish hi¢ kimse yitirilen onurun bilincine
varilmasinda bir sagliksizlik goremez. Boyle bir biling ovulebi-
lir, yerilebilir veya yapaylikla suclanabilir, belki benim Jim’im
cok rastlanan bir tip de degildir. Ama okuyucularima rahatlikla
soyleyebilirim ki o sogukkanl ve sapkin bir diistincenin trinu
degildir. O, kuzey sislerinin bir figtiri de degildir. Gunesli bir
sabah, 6nemsiz bir Dogu limaninda onun —sevimli-ciddi-dert-
li-sessiz— yanimdan gectigini gordum. Ki normal olarak olma-
st gerektigi gibiydi. Onun anlamini ortaya koyacak uygun soz-
cukleri bulmak, butun anlayis yetenegimle, bana dustyordu.
O, “bizden biriydi”.?

JOSEPH CONRAD
Haziran 1917

2 “Adem meyveyi yediginde, Tanr1 meleklere, ‘Gortyorsunuz, insan bizden biri
gibi oldu: lyiyi ve kotuyu biliyor,” dedi” (Tekvin 3:22).
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Birinci Bolum

Boylu boslu (bir seksen civarinda), guclia kuvvetli biriydi. Bir
omzunu hafif dastirtap, basini ileri dogru uzatarak ve saldiran
bir boga gibi dik dik bakarak dosdogru tizerinize gelirdi. Tok
sesliydi, buttn davranislari saldirganliktan uzak bir 6zgtvene
sahip oldugunu gosteriyordu. Bu davranis bir zorunluluga ben-
ziyordu ve 6zguvenini baskalarindan cok bizzat kendisine gos-
termek ister gibiydi. Tepeden tirnaga bembeyaz, tertemiz gi-
yinirdi; gemilere mal satan firmalarin temsilcisi olarak hayati-
n1 kazandig cesitli Dogu limanlarinda el ustiinde tutuluyordu.

Bu gorev icin insanin diinyanin hicbir yerinde hicbir sinav-
dan gecmesi gerekmez, boyle bir yetenege sahip olmak ve bu-
nu gostermek yeterlidir. Gorevi, demir atmak tzere olan bir
gemiye yelken, istim veya kirekle diger saticilardan once ulas-
mak, geminin kaptanini neseyle selamlamak, eline bir kartvi-
zit —gemi malzemeleri satan firmanin kartviziti- tutusturmak,
kaptanin karaya ilk cikisinda gosterise kacmaksizin, ama ka-
rarlilikla onu bir gemide yenen icilen butin seylerle dolu ko-
caman bir magaray1 andiran, icinde gemiyi denize dayanikh
hale getirmeye ve guzellestirmeye yarayan zincir ve kanca ta-
kimlarindan, ki¢ tarafindaki oymalarda kullanilan altin yap-
raklara kadar her seyin bulundugu bir dukkana gotirmekten
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ibarettir; geminin komutan1 burada kendisini daha 6nce hi¢
gormemis olan dikkan sahibi tarafindan bir kardes gibi karsi-
lanir. Kaptan, rahat koltuklarin, sise sise ickilerin, purolarin,
yazi gereclerinin, liman tiizaginun bir kopyasinin bulundugu
serin bir salonda t¢ aylik deniz yolculugunun butun sikinti-
larin1 unutturacak bir sicaklikla agirlanir. Bu sekilde baslayan
iliski, gemi limanda kaldig1 sturece satis temsilcisinin yapti-
g1 gunlik ziyaretlerle surdurtlur. Satis temsilcisi kaptana Hz.
Eytip sabriyla, bir kadinin karsilik beklemeyen adanmishgy-
la ve bir arkadasin guler yuzlialugutyle bir dost sadakati ve ev-
lat baghlig1 gosterir. Sonra fatura gonderilir. Giizel ve insancil
bir ugrastir bu. Bu ytizden iyi satis temsilcisi az bulunur. Bir
satis temsilcisi yetenekliyse ve tisttne ustlik bir de denizcilik-
ten anliyorsa, isveren onun icin yikltce bir parayr gozden ¢1-
kardig: gibi gonlina hos tutmaya da bakar. Isverenleri Jim’e
her zaman yuksek tcretler 6demis ve seytani bastan cikara-
cak kadar da suyuna gitmislerdir. Yine de Jim tam bir nankor-
lukle, ansizin isi birakip giderdi. Isverenlerine gosterdigi is bi-
rakma nedenleri acikea yetersiz bulunurdu. Sirtin1 déner don-
mez, “Tanr’'nin cezasi budala!” derlerdi. Onun asir1 duyarlili-
gma elestirileri boyle olurdu.

Denizcilikle ugrasan Beyazlar ve gemi kaptanlar i¢in o sa-
dece Jim'di — o kadar. Elbette bir soyad vardi, ama soylenmesi
onu tedirgin ederdi. Jim'i yeglemesinin nedeni kimligini degil,
bir olay: gizlemek istegiydi. Bu olay ortaya c¢ikar gibi oldugun-
da, o sirada bulundugu limandan derhal ayrilip baska bir lima-
na — genellikle daha dogudaki bir limana giderdi. Liman kent-
lerinden kopamazdi, ¢tinkit denizden stralmus bir denizciydi
o ve yetenegi bundan baska bir meslekte ise yaramazdi. Olay
tesadufen de olsa kacinilmaz bir sekilde pesi sira geldiginden
duzenli bir sekilde Dogu’ya dogru cekildi. Boylece yillar iceri-
sinde sirastyla Bombay’da, Kalkuta’da, Rangoon’da, Penang'da,
Batavia’da bulundu —ve butun bu mola yerlerinde— sadece sa-
tis temsilcisi Jim olarak bilindi. Daha sonra, durumunun katla-
nilmazhgim hicbir kuskuya yer birakmayacak sekilde kavradi-
ginda, limanlardan ve Beyaz adamdan temelli uzaklasarak Ma-
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laya'nin balta girmemis ormanlarina sigindi. Acinasi becerisi-
ni gizlemeyi yegledigi bu orman koytinde Malayalilar onun tek
heceli ismine bir sozciik daha ilave ettiler. Tuan Jim dediler ona
— Lord Jim der gibi bir sey yani.

Jim bir papazin ogluydu, papaz evinde buyumustii. Bircok
kaliteli ticaret gemisinin kaptani1 bu huzur ve iman evlerinden
cikmistir. Jim’in babasi, “Bilinemez” hakkinda, yanilmaz bir
[lahi Kudret'in konaklarda yasamay1 nasip ettigi insanlarin hu-
zurunu kultbelerde yasayanlarin kacirmamasi gerektigini an-
lamasina yetecek kadar bilgi sahibiydi. Bir tepenin tizerinde-
ki kiicuk kilise, yapraklarin bir dantel gibi delik desik drtusu
altindan gorunen gri bir kayay1 andiriyordu. Kilise yuzyillar-
dir oradaydi, ama civardaki agaclar muhtemelen ilk tasin kon-
masini animsilyordu. Asagida, papaz evinin kirmizi cephesi ¢i-
menlikler, cicek tarhlari, cam agaclar arasinda sicacik parliyor,
evin gerisinde bir meyve bahcesi, solunda bir ahirin tas doseli
avlusu ve seralarin bir tugla duvara verev olarak dayanan cam-
lart goralayordu. Aile bircok kusaktan beri gecimini buradan
sagliyordu, ama Jim’in dort erkek kardesi daha vardi ve bir yaz
tatilinde okudugu macera kitaplarinin etkisiyle denize egilimi
oldugu ortaya cikinca, hi¢ vakit yitirilmeden “ticaret filosuna
subay yetistiren bir egitim gemisine” gonderildi.

Orada biraz trigonometriyle babafingo serenlerini brasya et-
meyi 6grendi. Kendini neredeyse herkese sevdirdi. Tekne kul-
lanmada tictinct oldu ve birinci filikada kuirek cekti. Saghig ye-
rinde oldugundan ve yukseklik korkusu bulunmadigindan di-
rek tepelerinde cok rahatti. Gorev yeri pruva direginin canak-
ligryd: ve buradan, alninda tehlikeler icerisinde parlamak ya-
zili birinin hor gorusuyle, kahverengi bir nehrin ikiye boldu-
gu huzur icindeki catilar denizini, ovaya yayilmis fabrikalarin
kasvetli gokytiztine birer yanardag gibi dumanlar puskurterek
yukselen kalem gibi ipince bacalarini seyrederdi sik sik. Liman-
dan ayrilan buytk gemilere, surekli hareket halindeki yayvan
feribotlara, ayaginin dibinde yuzmekte olan kayiklara, uzakta-
ki denizin puslu gorkemine dalar, sertivenler dunyasinda heye-
canli bir yasamin kendini bekledigi umuduna kapilirdi.
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Tavlon guvertede iki ytiz agizdan ayni anda ¢ikan sesler ara-
sinda kendini unutur, seriitven romanlarinda okudugu deniz
hayatini yasardi hayalinde. Kendini batan gemilerden insanlari
kurtarirken, bir firtinada direkleri keserken, kopukli dalgalar
arasinda bir kenevir halati cekerek yiizerken, tek basina dus-
tagi bir adada acliktan 6lmemek icin midye aramak amaciy-
la ¢ciplak resiflerde yalinayak ve yari ¢iplak bir vaziyette yuriir-
ken gorurdu. Tropik sahillerde vahsilerle savasir, acik denizler-
de isyanlar1 bastirir, okyanusun ortasindaki kiictik bir sandal-
da bulunan umutsuz insanlar ytreklendirirdi — her zaman tam
bir fedakarlik ve gorevine baghlik timsaliydi ve roman kahra-
manlar kadar gozi karaydi.

“Bir seyler oluyor. Gelin.”

Jim ayaga firladi. Cocuklar merdivenlerden yukar1 tirmani-
yorlardi. Yukaridan karmakarisik kosusturan insanlarin ayak
sesleri ve bagirtilar1 geliyordu, ambar agzindan disar cikar cik-
maz tas kesilmis gibi kalakald.

Bir kis giintintin aksam karanligina gomulmusta ortalik. Og-
leden bu yana daha da azmis olan rtuizgar nehirdeki gidis geli-
si durdurmus, simdi de okyanusta art arda ateslenen toplar gibi
gumbiirtiiyle esen bir firtinaya donismisti. Egik olarak sicim
gibi inen yagmur zaman zaman azalir gibi oluyor, bu aralarda
Jim yuvarlana yuvarlana gelen iri dalgalar1, sahil boyunca ora-
ya buraya savrulan, dalgalarla ytikselip alcalan kucik teknele-
ri, rizgarin oniine katip surtikledigi sisin icinde hareketsiz du-
ran binalarn, siddetle bas ki¢c vuran demir atmus feribotlar, ser-
pintiye bogulmus, oldugu yerde inip kalkan koca iskeleleri go-
ruyordu. Kasirganin bir sonraki darbesi her seyi ontine katip
surtkleyecek gibi gorantuyordu. Hava, ucusan su zerrecikleriy-
le doluydu. Firtinada korkung bir amag, riizgarin iniltisinde s1-
nirsiz bir otke vards, yerin ve gogiin kendine yonelmis gibi go-
ritnen bu acimasiz karmasasi karsisinda Jim’in korkudan nefesi
kesildi. Hi¢ kipirdamadan oldugu yerde durdu. Etrafta firil firil
dontiyormus gibi hissetti kendini.

“Filikaya!” diye bagrisan cocuklar itip kakarak onu gectiler.
Siginak arayan bir sahil ticaret gemisi limanda demirli bir usku-

70



naya carpmis ve gemi ogretmenlerinden biri kazay1 gormusti.
Kalabalik bir cocuk surusii kiipesteye tirmanip mataforalarin et-
rafin1 sardi. “Biraz ilerimizde bir ¢arpisma olmus, Bay Symons
gormiis.” Arkasindan itilen Jim mizana diregine dogru sendele-
yerek birka¢ adim atip bir halata tutundu. Demir atmis bekle-
mekte olan kohne egitim gemisi rtizgara boyun egerek tepeden
tirnaga titredi ve yetersiz donanimiyla, gencliginde denizler-
de soluk soluga soyledigi sarkilar1 boguk, kalin bir sesle miril-
dand. “Filikay1 indirin!” Jim insanla dolu filikanin yavas yavas
kupesteden asag: indirilmekte oldugunu gorerek filikaya dog-
ru atildi. Filikanin suya degdigini gosteren bir ses duyuldu. “Bi-
rak gecelim; tirentinin énunden cekil!” Kapesteden asag: egildi.
Yol yol kopturen nehir adeta kayniyordu. Dalgalarin ve rizgarin
buyusuyle yerinde sayan filikanin, aksam karanliginda, geminin
yanina carpip durdugu gorulttyordu. Bir sesin “Asilin kiireklere,
haytalar, birilerini kurtarmak istiyorsaniz, asilin kureklere!” di-
ye haykirdigi calindi kulagina. Ve ansizin pruvasi havaya kalkan
filika, kiirekleri havada, iri bir dalganin tizerinden asarak ruizga-
rin ve dalganin buiyustiinden kendini kurtardi.

Jim bir elin omzunu sikica kavradigin hissetti. “Artik ¢ok
gec, delikanli!” Geminin kaptani elini uzatarak kupestenin
tzerinden atlayacakmis gibi gortinen Jim'i durdurmustu, Jim
gozlerinde yenilgisinin bilincinde olmanin verdigi aciyla basi-
n1 kaldirip bakti. Kaptan sevecenlikle gillimseyerek, “Gelecek
sefere belki sansin daha yaver gider,” dedi. “Bu sana hizli olma-
y1 ogretir.”

Dalgalarin tizerinde hoplaya ziplaya yarisina kadar suyla do-
lu geri donen filika kulak tirmalayic1 alkislarla karsilandi. Bit-
kin iki adam filikanin dibinde sular i¢inde yatiyordu. Ruzga-
rin ve denizin dagdaga ve tehdidini Jim simdi hor gortiyor, bu
onemsiz tehditten korkmus oldugu icin acit bir pismanhk du-
yuyordu. Ne dustinmesi gerektigini artik biliyordu. Firtina
ona viz gelirdi. Daha buyuk tehlikelere bile gogus gerebilirdi.
Evet, bunu yapabilirdi ~hem de herkesten daha iyi. Korkusun-
dan eser kalmamist1. Yine de kurtarma filikasinin pruvasina en
yakin oturan kurekei —kiz yiizli ve kocaman gri gozlu bir og-
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lan— o aksam tavlon giivertenin kahramani oldugunda bir ke-
narda derin diistincelere daldi. Olup biteni 6grenmeye can atan
dinleyiciler oglanin etrafini sarmisti. Cocuk anlatiyordu: “Basi-
nin suya batip cikugin gorince filika kancasim firlattim. Kan-
ca adamin pantolonuna takildi, onu cekmeye calisirken az kal-
sin suya yuvarlaniyordum, tam dusmek tizereydim ki ihtiyar
Symons dumen yekesini birakarak bacaklarima yapist1 — ka-
yik neredeyse suyla doldu. Bu Symons ¢ok esasl bir adam. Bize
surat etmesine hi¢ mi hi¢ aldirmiyorum. Bacaklarimi tutarken
boyuna soviip saydi bana, ama sadece ‘kancaya siki yapis’ de-
mek istiyordu. Ihtiyar Symons ¢ok cabuk heyecanlaniyor, degil
mi? Yo, yo... sarisin, ufak tefek olani degil, sakalli olani. Kay1-
ga cekerken adam ‘Bacagim, bacagim,” diye inliyor, gozlerinin
aki goranuyordu. Koskoca adamin bir kiz gibi bayilmasi ne tu-
haf! Bacagina kanca sapland: diye icinizden biri bayilir m1 bil-
mem, ama ben bayillmazdim. Bacagina su kadar girmis.” Heye-
can yaratmak amaciyla beraberinde getirmis oldugu filika kan-
casim gosterdi. “Yo, aptal! Etine degil, pantolonunun pacasina
takildi. Ee cok kan akt1, tabii.”

Jim bunun acinasi bir kendini begenmislik gosterisi oldu-
gunu distindu. Firtinanin dogmasina yol actigi kahramanhk
da tehdidi kadar dtizmeceydi. Jim, yerytzinun ve goklerin bu
vahsi karisikhiginin kendisini boyle gafil avlamasina ve tabanla-
11 yaglamaya bu denli hazir olusunu bu kadar adaletsiz bir se-
kilde sinamasina karsi icinde bir 6fkenin kabardigini hissetti.
Ote yandan, filikaya binmedigine de olduk¢ca memnundu, ne
de olsa ¢nemli bir basar1 elde edilmemisti. Isi bizzat yapanlar-
dan daha fazla deneyim kazanmisti. Herkes firtinadan korkup
cekinirken bir tek kendisi —bundan emindi- ruzgarin ve deni-
zin duzmece tehdidine nasil karsi konulacagini bilecekti. Fir-
tina hakkinda ne dustnmesi gerektigini biliyordu. Sogukkan-
l1 bir gozle bakildiginda, firtina ¢cok gulung géruntiyordu. Jim
kendisini yokladiginda heyecanin kirintisina rastlamadi; bu
sarsici olayin sonunda, seritven hevesinin azalmamais, cesareti-
nin kirlmamis oldugunu gorerek guraltuct cocuk kalabaligin-
dan uzakta icin icin costu.
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